Smarre bidrag

Gnosjo

Gnosjo ar ett riksbekant smalédndskt namn, nu framst kdnt som ett namn pa en kom-
mun och dess tédtort, men till ursprunget troligen ett gdrdnamn, som sekundart gett
namn at en socken i Véstbo hdrad. Det dr ett namn pé -ryd ’rdjning’ och eftersom
det sdkerligen dr medeltida bor det fran borjan ha betecknat ett medeltida nybygge,
dédr bebyggelsen sannolikt etablerats samtidigt med att skogsmark rojts for odling (jfr
Fridell 1992 s. 224 ff., 243 ff.). Aldsta beldgg avser sockennamnet (jnnan gnoxrydh
sokn 1397 14/4 Varnamo SR Ap, jnnan gnoxrydh sokn 1403 2/2 Nydala SRAp, SDns 1
s. 209, j gnoxrydh sokn 1405 9/10 Vrigstad SRAp, SDns 1 s. 488) och visar att utgdngs-
formen for tolkning av namnet &r fsv. Gnoxrydh (for fler belagg och diskussion om
namnets senare former i tal och skrift, se Fridell 2006 s. 50 f)).

Namnets forled har tidigare antagits innehalla ett sjonamn, syftande pa Sjoarpasjon
(Bertil Ejder i SU 11, 1949, sp. 869, Hallberg 1983 s. 36), vilket dock inte kan stimma
eftersom garden Gnos;jo inte ligger vid denna sjo utan i stédllet vid den lilla Gnosjosjon.
Senast har Jan Agertz (2008 s. 97) foreslagit att forleden kan vara »[*|gnogh/[*|gnok
’kulle, upphdjning’ eller ett sjonamn [...] till *gnogh/*gnok *kulle?’ och sio ’insjo’ (nu
Gnosjosjon), syftande pa den intilliggande kulle dir kyrkan ligger». Sjdlv har jag tidi-
gare angett namnet som »dunkelt» (Fridell 1992 s. 63) och SOL (s. 100) ser innebdrden
av forleden som »oklar.

Manga ord som borjar pa gn- dr ljudhdrmande eller ljudsymboliska inom nagra
olika semantiska falt. Flera verb avser (mer eller mindre missndjt) lite: gnata, gnola,
gny, gndlla, gnéla. Andra har grundbetydelser inom féltet ’gnida’ eller 'ndta’: gnaga,
gneta, gnida, gno, gnugga. Det rekonstruerade ord *gnogh/*gnok som Agertz anfor
hor till en annan semantisk grupp, dir gn- dr en variant av det vanligare kn- i substan-
tiviska ord som betyder *klump, knol’ som i knabb, knagg, knalle, knalt, knape, knatte,
knoge, knop, knopp, knota, knubb, knut, knuta, knyla, knyte, knél. Hithérande ord pa
gn- 1 denna grupp kan troligen i stor utstrickning forklaras som resultat av (mer eller
mindre dialektala) ljudutvecklingar kn- > gn-. Agertz tolkning av namnet Gnosjo kan
didrmed inte uteslutas, men har den grundldggande svagheten att ett ord *gnogh/*gnok
med en sddan betydelse inte dr belagt. Dessutom ar hojden vid Gnosjo kyrka ganska
obetydlig.

Jag vill darfor foresla en annan tolkning som utgar fran den kianda ljudutvecklingen
f5 > ks (varom se Elmevik 1967 s. 84 ff., Fridell 1997 s. 24 f)). Denna dr belagd i ett
antal ortnamn i Smaland, Vistergotland, Bohuslin, Dalsland, Virmland och Anger-
manland och dr »mycket vanlig» i norska ortnamn (Elmevik 1967 s. 85 f.). Fran Véstbo
hirad finns tvé tydliga exempel (Fridell 2006 s. 49, 105 f)): Gaxds i Gnosjos grann-
socken Anderstorp (Gaffzaassz 1539 jb, gaxoss 1549 jb) och Stavshult i S6dra Unna-
ryds socken (Staffzhultt 1539 jb, staxhuult 1558 tl). Detta mojliggor att tolka namnet
Gnosjo utifran formen *Gnofsrydh.
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Det finns i svenska dialekter ett personbetecknande substantiv gnover eller gnuver
med f6ljande beldgg (kdlla OSDs om inte annat anges):

gnover ’snal person’, Virserums sn, Aspelands hd, Smaland (ULMA 93:28-30,
1870-talet), gnofver ’sndl och karg menniska’, Kalmar lin (ULMA 93:26, o.
1850), gnover ’en vanligen snél person’, Glomminge socken, Oland (ULMA
93:31, 1870-talet), gnuver ’snal menniska, snéaling’, Sédermanland (Bjorkviks
sn) samt Vistmanland (Rietz 1867 s. 204), gnuver ’gnidare, snalvarg’, Hede-
mora, Garpenberg, By, Malingsbo, Norrbérke, Soderbérke, Dalarna.

Nara besldktade ordbildningar &r:

gnove 'nirig person’, Kristianopel, Ostra hd, Blekinge, gnoare ’en girigbuk’,
Trehérna sn, Lysings hd, Ostergotland, gnuder ’gnidare’, Loftahammars sn,
Norra Tjusts hd, Smaland, gnuder *gnidare’, Skuttunge sn, Bélinge hd, Uppland,
gnude ’snélvarg, gnidig person’, Borstils sn, Frosakers hd, Uppland, gnue ’snal
person’ o.d. Skane (frekvent i hela landskapet) samt sydvistra Sméland (Angel-
stads och Berga socknar), gnoing ’arbetsam person och sparsam till ytterlighet’,
Norra Asbo hd, Skane, gnoding *sparsam person’, Kvidinge sn, Sodra Asbo hd,
Skane.

Till ordgruppen hor ocksd adjektiven gnoven (dstra Smaland), gnovig (6stra Sméland),
gnuvug (sodra Dalarna, norra Vistmanland, vistra Uppland), gnoen (norra Skane,
sydéstra Smaland), gnuen (norra Skane), gnoden (norddstra Smaland), gnodig (norra
Skéne, norra Smaland), gnudig (Uppland), gnudug (Uppland) och gnoende (sdodra
Ostergotland) — alla med betydelser som ’snél, gnidig, sparsam’ o.d.

Det kan inte rada nagon tvekan om att den ovanstdende ordgruppen utgar fran ver-
bet gno och ingédr i ett storre semantiskt monster diar verb med den konkreta betydel-
sen ‘gno, gnida’ sekundirt och metaforiskt far inneborden ’sndla, vara sparsam’ som i
gnidare, gnidig och gnet.

Ordet gnover/gnuver ér alltsa belagt — i foretradesvis dldre dialektkdllor — fran tva
olika omraden, dels i 6stra Sméland och pa Oland, dels i 6stra Svealand inkl. sédra
Dalarna. Den geografiska spridningen tyder dels pé att det dr frdga om reliktomraden
av en tidigare storre utbredning, dels pa att ordet har en viss alder och med relativt stor
sannolikhet existerat redan i fornsvenskan under medeltiden (om bildningstypen med
fornsvenska exempel, se Olson 1916 s. 1 ff.). Som en bildning till verbet gno/gnu bor
formen ursprungligen ha varit *gnoer/*gnuer med ett inskott av v som fonologiskt kan
beskrivas som hiatusfyllande och fonetiskt som en diftongering av den langa vokalen
o/u (jfr Lundstrom-Holmberg & af Trampe 1979 s. 59, 111, Engstrand 2004 s. 114).

Det dr anmérkningsvért att ordgruppens u-former som gnuver och gnue har en
betydligt storre geografisk utbredning dn verbet i formen gnu °gno’ och aterfinns dels i
s0dra Dalarna, Vastmanland, Uppland och Sédermanland, dels i Skane och sydvistra
Sméland, medan o-former som gnover endast ir belagda i sodra Ostergdtland, norra
och dstra Sméland, Oland, Blekinge och sporadiskt i norra Skane. Det dialektala ver-
bet gnu ’gno’ dr begrinsat till grianslandskapen mot Norge, fran Bohuslin till Jimtland
(Erlandsson 1972 karta V), men kan antas tidigare ha forekommit i ndstan hela Norr-
land samt i norra Halland och sydvistra Vistergétland (Erlandsson 1972 s. 65). Det ér
ovisst om utbredningen av gnuver etc. mojligen kan dterspegla en tidigare dnnu storre
utbredning av gnu eller om det finns andra forklaringar.
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Jag tanker mig nu att en bonde i Gnosjo — kanske den forste nybyggaren — kallades
t.ex. Sven Gnover, dvs. férutom sitt namn Sven (eller vad han nu hette) hade ett namn-
tilldgg Gnover. Om hans nybygge fick sitt namn efter honom kunde det bli antingen
Svensrydh eller Gnofsrydh. Genitiv av Gnover blir Gnofs. Ett parallellfall r Bosaryd i
Svenarums socken som utan tvivel fatt sitt namn nér Erik Bose koper garden 1310 (se
Fridell 1992 s. 33; om bose, se Elmevik 1998).

Sadana namntilligg, vanligen kallade tillnamn eller (med en ondjaktig term)
binamn, dr ofta karakteriserande och inte alltid smickrande for den namngivne. Man
far vdl i allménhet tinka sig att det dr grannar eller andra utomstaende som forst kom-
mer pa namntilldgget och att det sedan féster sig sa att den namngivne sjilv kan borja
anvénda det.

En parallell till namntilldgget Gnover dr bendmningen Johannes Gnidher som en
borgare i Kalmar uppenbarligen kéants vid och lystrat till (Johannes gniter 1412, Joanus
gnider 1414, Joanus gnidher 1423 KTb s. 137, 139, 143). Gnidher méste vara en bild-
ning till verbet gnida och ocksa betyda ’snal eller sparsam person’.

Det finns faktiskt ett medeltida ortnamn i Smaland som kan innehalla variantfor-
men gnuver ’sndl eller sparsam person’, nimligen Gnustorp, Tutaryds sn, Sunnerbo hd
(j gnuxthorp 1406 13/6 Ronds SRAp, SDns 1 s. 565, j gnwstorp 1407 7/1 u.o. SRAp,
SDns 1 s. 610). Dialektgeografiskt stimmer det att gnuver med u skulle finnas i syd-
véstra Smaland (dir gnue ar belagt) medan gnover med o kan forvéntas ldngre norrut
i landskapet.
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